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pye sobg by¢ dla siebie.

Najbardziej wrazliwg na nastroje spoteczne jest
sfera inteligencji. Lecz moze najtatwiej, podlega nastro-
jowi, bedacemu wyrazem jasnym i bezposrednim ideo-
logji sfer wyzszych, moznych pandw, prawowitych magna-
téw ziemskich, dziedzicow upadtej ojczyzny, pysznych
dorobkiewiczéw, i pyszatkowatych parwenjuszéw -- pe-
wnych i zadowolonych z siebie w tym stopniu, w ja-
kim tylko moga by¢ ludzie ,,majacy pienigdze”. W chwili
biezacej, w czasie wyjatkowo pogrobowym nawetw Pol-
sce, bo obejmujacym Zzycie powszechne az do najgiebiej
lezgcych podkiaddéw we wszystkich dziedzinach—okre-
Slenie ,,inteligencja“ naleze¢ musi do okreslen omal
ze nie obelzywych. Okreslenie to wyraza dzis§ wszyst-
ko—prdécz ideowosdci. Jest wiec okresleniem nicestwa.
Przecietny inteligent wspo6tczesny, przerdstszy o gtowe
swego przodka Potanieckiego z czasow sienkiewiczow-
skiego szatu,—obecnie zapewne nie uzna nawet w lite-
raturze Judyma, Raduskiego i innych w idealizmie za-
kapturzonych,, durniow”, ktérzy w tak twardej dobie zy-
cia, kiedy karjera musi by¢ podstawg bytu —unosié¢ sie
moga w przestworach marzenia i subtelnych przezy¢,
ptynacych ze zrodet ,,zniewiesciatosci“. Inteligent ,,z wyz-
szem wyksztatceniem*® zapragnat dzi$ ,,byé soba“. ,,By¢
sobg“to nie znaczy pograzy¢ sie w stan rozmyslan nad
zagadka zagrozonego bytu narodowego i spotecznego,
zagadka, prowadzgca w glab finezji filozoficznej i na
szczyty pracy intelektualne;.

»BYC sobg” nie oznacza tez realistycznej prawdy,
osiagnietej za cene drogiej dzi$ u nas energji mozgo-
wo-nerwowej chociazby przez Berenta, ktéry badZ co

OGLOSZENIA po kop. 15 za wiersz petitu. REKLAMY po
tekscie kop. 50 za wiersz petitu. NADESEANE na 1 stronicy
przed tekstem po kop. 50 za wiersz.

Administracja otwarta od 10—2 i od 4—7, procz $Swigt. W inte-
resach redakcyjnych porozumiewa¢ sie mozna codziennie od g.
3 — 5 po potudniu. Drobnych rekopiséw nie zwraca sig.

Intermezzo gwattowne (wiersz), przez Br. Winawera.

Krytyka i sprawozdania. Tajfun (dokonczenie), przez J. M.
Muszkowskiego

Remy de Gourmont. Hugnes Rebell, przez A Nowackiego.

Ksigzki nadestane do Redakcji

Kronika.

Dodatek: J. W} Dawid. Inteligencja, Wola i Zdolnos¢

do pracy. (ark. 72).

badZz wspo6iczesnie pozostaje najjaskrawszym wyrazicie-
lem tego stanu istnienia. ,,By¢ soba” w literaturze —
to temat ,nasenny”, w zyciu za$ trzeba ,byé dla sie-
bie”. Oto tre$¢ duchowa dzisiejszego inteligenta.

Ze wszystkich prawd, poruszajagcych naszg inteli-
gencje w okresach panowania czy mody nietzscheani-
zmu, przybyszewszczyzny jako pradéw literacko-filozo-
ficznych, i w okresach rewolucji i reakcji, jako pra-
déw politycznych, — ta reguta filisterji, bedac najbanal-
niejszg, najbardziej swojskg i rodzajowa, okazata sie
najtrwalszg, tak zrostg z istotg szlachecko-plutokratycz-
na naszej panujacej spotecznosci, ze przetrwata w sta-
nie nietknietym epoke nadciggajacej burzy, witasciwy
skottowany czas zawieruchy politycznej i dzi$ ukazuje
sie w $wiezem wydaniu na pogrobowcach twdrczych
i ideowych wysitkow ery przedrewolucyjnej. | w chwili
biezacej ta panujgca reguta z gtebi nastrojow spotecz-
nych wyptywa ng powierzchnig literatury i prasy. GHow-
nym warunkiem gnusnienia akademickiej filisterji, pet-
zania w przyziemnych przezyciach t zw. inteligencji
jest spokdj, trzezwos$¢, umiarkowanie. Razi dzi$ patos,
miodzienczos¢, entuzjazm. Walka, polemika— to stra-
ta energji. Nie przeszkadzajmy sobie, historja kiedys$
nas zliczy i oceni! Istotnie. Sfera tych przezy¢ najgteb
szych i najszlachetniejszych, ktérych nie wyczerpie co-
dziennos¢, wypetniona dziadowskiem pragnieniem prze-
trwania wlokacych sie godzin, ktorych nie uzyzni obecna
posucha w sferze wszelkiej twdrczosci i nie skroci dtawia-
ca wspotczesnie rutyna i praktycyzm wyrafinowany—jest
istotnie tg otchtanig, ktoéra nuzy¢ musi warszawskich
»,Dzwonnikow”, ,,Sokotéw”, uciekajacych precz od palg-
cych zagadnien bytu, bedacych jednak gtéwnym motywem
pracy ludzi, odczuwajacych tragedje spoteczng, i gtdwna
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tredcig dramatéw niescenicznych pisarzy, ktorzy z obrazow
rozpaczy i szlochania na rumowiskach narodowych
nie chcg czyni¢ ptatnego widowiska dla wrazen cieka-
wych kamienicznikéw, obywateli miasta i ziemi, i no-
wozytnych patrycjuszéw z ksigzka czekowg w zanadrzu.
Istotnie, inteligencja przezywa dzi$ taki stan duchowej
biernosci, ktéremu beznadziejnie obce by¢ musza po-
rywy romantyzmu we wszelkich jego postaciach, nie-
zrozumiate hieroglify przezy¢ ,pogrobowca” romanty-
zmu i szlachetnej bohaterskiej ascezy. Inteligencja
ponownie otacza sie tajemniczos$cia ,.tabu”, ktore zdra-
dziecko przykrywa, jak kto$ sie kiedy$ wyrazit,—zgni-
lizne, $mier¢, rozkiad.

I z tym rozktadem duchowym, ktéremu towarzy-
szy szarzyzna stanéw duszy, jednakowa o $wicie i zmro-
ku, czepiajgca sie wszelkich dziedzin wspo6iczesnego
zycia umystowego, — tgczy sie przyziemny, jatowy re-
alizm, znajdujacy swoje odbicie w powodzi makulatury,
nie majacej nic wspdlnego z trescig zycia rozbi-
tego pokolenia. Symbole najszlachetniejszych prze-
zy€ tragicznych, unoszgce sie nad dramatami niesce-
nicznemi—na glebie szarego, suchego realizmu doby
biezacej nie wykltoszg ziarna porywéw i zapatow twor-
czych, za$ zimny wiatr dazen codziennych bez wska-
zan i perspektyw ideowych wydmuchuje resztki posie-*
wu epoki ubiegtej, bedacej nie tylko chwilg przetomo-
wg W dziedzinie politycznej, lecz takze wyrazng linja
graniczng w sferze wartosci intelektualnych i artystycz-
nych, skrystalizowanych w uporczywej wojnie z pokole-
niem zgrzybiatych rutynistow. Wystepujaca jednoczes-
no$¢ pradéw wolnosciowych w zyciu i sztuce, otwiera-
jaca nowe widnokregi dla wyzwalajgcego sie fizycznie
i psychicznie cztowieka—stwarzata sfere zbyt wielkich
przezyé duchowych, aby nawet mato wrazliwe kota inte-
ligencji wciggniete w nig nie zostaly. Jednoczesno$é
nie tamiagca sie w poOZniejszym okresie przetrwata po
dzien dzisiejszy po to, by stworzyé zaprzeczenie po-
przednich wartosci. Z tryumfem reakcji spotecznej
i politycznej wzbita sie ponownie do wiladzy tryumfuja-
ca rutyna w zyciu i sztuce. Inteligencja, podlegajaca
jej we wszystkich dziedzinach, stworzyta tym sposobem
prad odszczepienczy.

Nie szpieg (rozumie sie, tylko jako organizacja
psychiczna) stangt na szczytach intelektu, jak chce
I6zef Katerla, lecz sitlg warunkdéw wspdiczesnych,
sita istoty duszy inteligenckiej i sitg faktow do-
konanych, nie dajacych sie zaprzeczyé —zapanowata
odszczepiehczo$¢ w polityce isztuce, odbyto sie masowe
wyparcie sie poprzedniego wyznania wiary dla wzgle-
déw bezposrednich korzysci materjalnych. Tragedja
Wspoitczesnej duszy inteligencji naszej unosi sie jednak
ponad masami, istnieje po za wiasciwem Srodowiskiem
ludzi zyjacych ,.dla siebie” i odbija sie jedynie echem
bolesnem w duszach tych nielicznych twdrcéw i dzia-
taczy, ktérzy w zywiole inteligencji pragneliby widzie¢
potyskujgcg krynice ideologji, przyjetej przez istote spo-
teczng, najbardziej wyzwolencza, przez t zw. dzi$ ,pra-
cujaca Polske”.

Henryk Lukrec.
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Prawo ochronne.

Ustawa z dn. 22 listopada r. 1906r burzaca od-
wieczng obszczyne rosyjskg, wydana zostata na pod-
stawie 8 87 i weszta w zycie, zanim jeszcze cia-
ta prawodawcze zdazyly jg przed kilku miesigcami
potwierdzi¢; projekt rzgdowy, znoszacy dotychczaso-
wag odrebno$¢ prawno - panstwowg Finlandji, wytonit
sie wiosng tego roku, dn. 3 czerwca wziety zostat
pod obrady Dumy, a 10 czerwca byt juz uchwalony
w trzeciem i ostatniem czytaniu po ,dyskusji”, ktéra
dawata minute czasu na oméwienie kazdej z podsta-
wowych swobdd konstytucji finlandzkiej,—oto z jaka
bityskawiczng szybkoscig gabinet obecny umie sie za-
tatwia¢ z tem, co staje wpoprzek drogi, ktérg kroczy
biurokracja, szlachta zjednoczona i rozwydrzony ,,rdzen-
ny” nacjonalizm.

Inaczej rzecz sie ma, gdy idzie o zasadnicze,
demokratyczne reformy spoteczne.

Tu szalony cwat przedzierzga sie w petzajacy
chéd zotwia, docierajagcego wreszcie do martwych,
stechtych wdd reakcji, skad go przed laty kilku wy-
ptoszono. - -

Wiadomo, ze prawodawstwo rosyjskie, okreslajg-
ce warunki bytu pracownikéw handlowych, jest juz do
tego stopnia przestarzate, ze o stosowaniu jego mowy
by¢ nie moze, a cala ogromna wielotysieczna rzesza
tych proletarjuszy pozostaje jak gdyby poza obre-
bem prawa.

Chcac temu w czeSci zaradzi¢, frakcja ,,wolnosci
ludu” jeszcze w czerwcu r. 1908 wniosta do Dumy
projekt prawa, normujgcego umowe najmu pracowni-
kéw handlowych. Duma czekata caty rok, aby wreszcie
wypowiedzie¢ sie w zasadzie za projektem. Komisja ro-
botnicza, do ktérej projekt odestano, nie zajeta sie je-
dnak jego rozpatrzeniem. Stato sie to dlatego, ze mi-
nister handlu i przemystu zapowiedziat ogtoszenie po-
dobnego projektu rzadowego, ktdry jako rzadowy ma
pierwszenstwo przed pochodzacym z inicjatywy po-
selskiej.

Pomimo doppingu pod postacig interpelacji, wnie-
sionej przez frakcje kadecka, zapowiedziany projekt
nie wptywat przez cale miesigce, dopiero w koncu
kwietnia rb. przestany zostat ciatlom praAvodawczym.

Projekt nowego prawa nosi pewne pietna libe-
ralizmu, przejawia pewne, metne zreszta, sktonnosci
do roztoczenia opieki nad pracownikami handlowemi.

§ 2 projektu wprowadza przymus pismiennej umo-
wy najmu, ktéra ma okre$la¢ czas trwania samej
umowy, wynagrodzenie pracownikéw, ich prawa do
mieszkania i utrzymania, dawanego przez pracobiorce.
Jednoczes$nie 8§ 4 zabrania wnosi¢ do umowy warunki,
ktéreby ograniczaty strony co do moznosci korzysta-
nia z dochodzenia swych praw na drodze sgdowe;.

Co do samej tresci umowy, projekt naktada na
pracobiorce obowigzek dbania o stan zdrowotny po-
mieszczen, w ktorych handlowiec pracuje i mieszka.
Zgodnie z § 16 przedsiebiorca odpowiedzialny jest
wobec pracownika za wszelkie szkody i straty, mo-
gace dlan wyptywac¢ z niedotrzymania przez najmu-
jacego umowionych warunkéw.

Projekt przewiduje w dalszym ciggu czterotygnio-
we piatne zwolnienie od pracy kobiet, zatrudnionych
w handlu, na czas przed i po potogu; méwi— bardzo
niewyraznie — o prawie pracownika do urlopu coro-
cznego i pomocy podczas choroby; zabrania zatru-
dnia¢ av sklepach, skiadach i kantorach dzieci, nie
majacych lat 12; zakazuje uzywac je do postug domo-
wych, ale z zastrzezeniem: ,0 ile te mogg przeszka-
dza¢ wuczniowi w jego praktyce handlowej”, co ni-
weczy caly zakaz.

Umowe najmu pracownik bedzie mogt zerwac przed



Nee27

czasem w razie niewypeinienia przez przedsiebiorce jej
warunkéw, przyczem dla nieletnich przewidziano caty
szereg wypadkow szczegOlnych, nie rozciggajacych
sie na dorostych.

Tak wiec w projekcie ministra handlu i prze-
mystu pozory liberalizmu zostaly zachowane, ale sg
to tez witasnie tylko pozory wobec nieustanowienia
przezen zadnych organdw nadzorczych i wobec zu-
petnego braku wszelkich rygoréw karnych za po-
gwalcenie prawa przez przedsiebiorce.

Kto bedzie w istocie czuwat nad tem, aby po-
toznic nie zmuszano do pracy, aby nie zaprzegano
do niej dzieci przed ukonczeniem lat 12, co i tak
zresztg jest normg zbyt nizkg? kto bedzie dalej
baczyt na to, aby te paragrafy prawa, ktore zape-
wniajg pewne przywileje pracujgcym, a ujete sg w Spo-
séb az.nazbyt metny, nie byto ttumaczone prze/przed-
siebiorce na swojg korzy$c?

Wszelkie nieporozumienia miedzy pracobiorcg
a pracujagcym rozstrzygane byé maja na drodze sg-
dowej Nie moéwiac juz jednak o ,,sprawiedliwosci
klasowej”, znang jest rzecza, ze przedsiebiorca, jako
strona zamozniejsza, moze zawsze tatwiej zorganizo-
wac sobie obrone, wobec za$ nizkiego stopnia oswia-
ty i uswiadomienia handlowiec bedzie znajdowat sie
w gorszem potozeniu pod wzgledem znajomosci przy-
stugujacych mu praw.

Poza odpowiedzialno$Scia sgadowg, zadna inna
nie wynika z projektu ministerjalnego dla praco-
biorcy, ktéry nie wykonywa przepiséw prawa. Ani
kara pieniezna, ani areszt nie grozi mu za lekcewaze-
nie przysztego prawa ,ochronnego.”

To wiec ostatnie, wobec tych wszystkich bra-
kéw, pozostanie tylko pieknym gestem najwiekszego
»liberata” wsrod ministrow rosyjskich, jakim niejako
z urzedu jest od lat juz p. minister handlu i przemystu.

Ww.

Echa polityczne.

Od czasu kiedy junkrzy pruscy wskutek rozkwitu
ekonomicznego w Niemczech zmuszeni sg oprécz poli-
tyki wiasnej prowadzi¢ w czesci polityke burzuazji —
w systemie rzadzenia ujawnia sie chwiejnos¢, brak wyraz-
nej tresci izelaznej logiki. Zmiany, zachodzgce w sktadzie
ministrow Rzeszy, nie zwiastuja przeto nowych jakich$
zamierzenh politycznych, lecz dyktowane sg przez wzgledy
osobiste monarchy i kanclerza i obliczone jedynie na
czas istnienia gabinetu. Moltke, Arnim, Rheinhaben
i Schén byty to kreatury Biilowa, tworzace gabinet
jednolity, ktéry przetrwal swoj czas rzadzenia bez
wstrzasnienn wewnetrznych i ktérego nie podwazaty ani
intrygi dworskie, ani tembardziej parlamentarne. Spusci-
zna ministerjalna po Bulowie w osobach wyzej wymie-
nionych byta tem obcem ciatem w zmienionym gabi-
necie Bethmanna-Hollwega, ktore zbytecznie ,,obcigzato¥
lot] polityczny nowegojkanclerza, stawato sie przezytkiem
w zespole ministerjalnym, dazgcym do jednolitosci, t.j.do
zgrupowania ludzi wytgcznie droga protekcji i poplecz-
nictwa pruskiego szefa gabinetu ministrow. | ot6z
Bethmann-Hollweg usunagt kreatury Biilowa, i powotat
na miejsce ich witasnych satelitbw w osobach pp. Dal-
witza i Schorlemera, a nastepnie pp. Lentza i Kiderlen-
Wachtera. Nazwiska nowych ministrow moéwig nie
wiele. Nie sg to wyrdzniajgce sie indywidualnosci,
obdarzone twdrczym talentem politycznym, Ktory
przedrze¢ sie moze w $rod wptywdéw kamarylli dwor-
skiej na nowa, bardziej niezalezng droge rzgdzenia, —
lecz indywidualnosci szare, wyszkolone w polityce
oporu reakcyjnego wzgledem wszelkich dazen liberal-
nych, nawet w zakresie ideologicznym wielkoprzemy-
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stowej burzuazji pruskiej. Wyjatek stanowi moze nowo-
mianowany minister spraw zagranicznych'p. Kiderlen-
Wachter, biegty dyplomata, ktory wzniést sie na szczyty
karjery biurokratycznej w krzyzowym ogniu politycznym
za czasow Bismarcka, i ktory dzis, by¢ moze, zaw-
dziecza swoje stanowisko nabytym przymiotom czy
przywarom bismarkowskim.

Badz co badz jednak — ani ustgpienie p. Rhein-
habena, dawnego landrata z Poznanskiego, ktory podob-
no byt najgtéwniejszym inspiratorem polityki antipol-
skiej — nie wptynie na sposoby stosowania programu
wywitaszczenia, — ani tembardziej ogdlne zmiany
w sktadzie ministerjalnym w Prusach nie wytkng nowych
etapow w polityce rzadowej tak wewnetrznej, jak i za-
granicznej. Dymisje i mianowania w Berlinie sprowa-
dzg conajwyzej marsz uroczysty kreatur biurokratycz-
nych Hollwega na posady ministerjalne w stolicy i wy-
marsz podobnych kreatur Biilowa na prowincje, ktory
w gawiedzi politycznej, pozbawionej wszystkiego précz
wiecznej nadziei, wzbudza nowe zitudzenia na zadnych
faktach nieoparte.

Aresztowanie bar. Ungern - Sternberga jest je-
dnym ztych wypadkéw, ktére charakteryzujg tto sto-
sunkow dyplomatycznych miedzy Rosjg i Austrja.
Znalezione podczas rewizji dokumenty $wiadcza, ze
baron byt nie tylko urzedowym korespondentem wie-
denskiego ,,Correspondenz Bureau”, lecz takze za-
kulisowym agentem ambasady jednego ,z wiel-
kich mocarstw” os$ciennych. W dokumentach tych
wyszczego6lnione sg sumy, wreczone przez bar. Un-
gern - Sternberga osobom, dostarczajgcym informacji
wojskowych.  Ostatnio, wedtug poslosek, atache
wojskowy przy ambasadzie austrjackiej, z ktérym ba-
ron pozostawat w stosunkach, porzuca nagle swoje
stanowisko. Drobne te epizody, rozgrywajgce sie
jednak na niewyraznem i badz co badZz tajemniczem
tle dyplomatycznem, w czasie obecnych nieporozu-
mien austrjacko-rosyjskich moga mie¢ wieksze znacze-
nie, niz to sie na pozér wydaje. Tembardziej zda-
rzenia tego rodzaju nie sg znikome, ze zbiegajg sie
z innemi epizodami politycznemi, rozgrywajgcemi sie
na szerszej widowni europejskiej. Franciszek Jozef,
otwierajagc Sejm wegierski, podkreslit w swej mowie
koniecznos$¢ zwiekszenia wydatkéw na cele wyjskowe;
wiedeniska Izba Panéw cofneta sankcjonowang juz de-
cyzje co do budowy kanatow, motywujac to znéw temi
wzgledami, ze nie pora na wyczerpywanie kredytéw
na cele pokojowe.

Mowa hr. Bobryriskiego w Chetmszczyznie o ko-
niecznosci przytagczenia do Rosji Rusi galicyjskiej jest
rébwniez epizodem, #tatwo Kkojarzacym sie z innemi
faktami, ktore rzucajg S$wiato na stosunki dyploma-
tyczne austrjacko-rosyjskie, rozluZznione od czasu ane-
ksji Bos$ni i Hercegowiny. Nie bez znaczenia w tym
wypadku sg prze$ladowania przez wiadze austrjackie
moskalofilow na Bukowinie, jako tez masowe procesy
0 szpiegostwo w Austrji.

Aresztowanie Ungern-Sternberga poczatkowo by-
to powodem przypuszczen, ze idzie o wykrycie sto-
sunkéw barona z zywiotami radykalnemi, ktéry przez
dtuzszy czas badat stosunki robotnicze ‘). Dzi$ jednak
jest pewnem, ze uwiezienie bar. Ungern - Sternberga
nastgpito z powodu zawiktanycli dziatan zakulisowych
na rzecz ,0sciennego wielkiego mocarstwa.”

) Bar. Unger—Sternberg ogtosit drukiem dwie rozprawy o sto-
sunkach robotniczych w Petersburgu: ,Uber die wirtschaftliche und
rechtliche Lage der St. Petersburger Arbeiterschaft* i ,Die Erziehung
der St. Petersburger Arbeiterschaft zur Revolution.” Obie rozprawy
ogtoszone w Berlinie  r. 1909.
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Prowincija

(FELJETON).

Miasto byto jakby przyciszone, oniemiate. Pod
akacjami snuty sie postaci staroswieckie w zielonych
wyblaktych ptaszczach z siedmiu kotnierzami. Szty
twarze apatyczne, znudzone, ISnigce lub rumiane. Cza-
sem przesuneto sie uroczyscie oblicze petne drewnia-
nej wyniostosci.

Wysoka wieza koscielna btyszczata krzyzem zto-
cistym; ciezkie dzwony wisiaty w milczeniu. W dziel-
nicy zydowskiej snuly sie chmary biedakéw, umiera-
jacych zwolna, a zywotnych jak trgd. Wobec tego
mrowiska pustka innych ulic wydawata sie tern smu-
tniejsza.

Usiadtem w ogrodzie miejskim z przyjacielem
z lat dawnych.

— Zaraz sie rozpocznie—mowit—przygotuj sie.
Mieszkancy zjedli juz obiad $Swigteczny, zdrzemneli sie
troche, a teraz przed wieczorem przyjda strawi¢ na
Swiezem powietrzu reszte zrazOw i niezadowolenia, ja-
kie daje sen o pelnym zotadku. Najdalej za kwadrans
wejdzie mama ,,Brzoskwinia“ z cdrkg Anielg. Panna
bardzo tadna, a mama jeszcze przystojniejsza, z mesz-
kiem. W gOrnej szczece z prawej strony brak babie
jednego zeba. — Do djabta, ktéz tam stoi? Zastonity
gatezie, i dostrzedz twarz trudno. Aha, poznaje po ka-
maszach; to doktér Ricinus. Dotad obrazony na We-
resajewa, ze rozgtosit tajemnice sztuki lekarskiej. Jesz-
cze kilka minut, a ukaze sie p. I., wiasciciel sktadu
aptecznego, piekny blondyn o delikatnych nozdrzach.
Byt w Paryzu i odtad czuje sie bardzo nieszcze$liwy
»ha tern pustkowiu“. Jezeli go poznasz, bedzie cig
przekonywat, ze powiniene$ zosta¢ rentjerem. Bedzie
cedzit stéwka przez stodkie zeby z migdatu (Kobiety
nadzwyczajnie Igng do tej lukrecji!). Jabym mu juz
dawno oddat te Kkilkanascie rubli, ale, widzisz, jego
aksamitna melancholijno$¢ i pewien odcied meczen-
stwa w oczach, kiedy sie ze mng spotyka, tak mnie
zachwyca, ze nie moge! Razem z nim, a moze nieco
pozniej wejdzie pani G., najlepsza w catem miescie
pianistka, o ktérej nie mowi sie inaczej niz: *nasza
wielka pianistka®, ,,zawdzigczam jej najpiekniejsze chwile
zycia“. Tam pod drzewkarm spaceruje radca N. Za-
lit sie wczoraj przede mna, ze oblano go wodag zbal-
konu, ,,chociaz—jak moéwit—bytem w mundurze“.

Tam dalej ptynie bombastyczna pani W., wielka
artystka dramatyczna i zarazem meczennica sceny
amatorskiej. Utrzymuje ona, ze jedng z najwiekszych
ofiar dla dobra spotecznego jest branie udziatu w te-
atrze amatorskim, i trzy czwarte miasta zdotata juz
pozyska¢ dla tej pieknej idei. Oto radca dyrekcji
szczegoOtowej ziemskiej P. kotysze w reku parasolem.

Aha, wita sie z asesorem D. Ogladajg parasol.
Asesor jest zainteresowany, szczerze zainteresowany.
W iaterek powiewa w nasza strone. Postuchajmy ro-
zZmowy.

— Wiele pan dates?

— Trzy piecdziesiat.

— Niepodobnal!

— Stowo daje! Materjat jedwabny, prety stalo-
we, gtéwka stoniowa... O, ja umiem kupowac.

— Pieknie, pieknie—mdwi asesor; poczem zaczyna:

— Byto to w roku 1899. Jadac z Warszawy do
Kalisza, kupitem sobie parasol. Przyjezdzam do to-
dzi, na dworcu kolejowym stawiam parasol w kacie,
kupuje bilet do kolejki i jade dalej. Za todzig—tap,
ba! parasola niema. MysSle sobie: znajdzie sie czy
nie?., wrdce dla zasady. Wysiadam z karetki, biore
dorozke, pedze na stacje, wpadam do poczekalni, bie-
gne do kata, patrze i wyobraz pan sobie...

— Jest parasol?

— A gdzie tam!.. Niema... Pytatem ludzi, ale nikt
go nie widziat. Zgingt. Jade z powrotem, siadam do
tramwaju elektrycznego. Przyjezdzamy do Pabjanic...
poczta juz odeszta. Czekano na mnie, trgbiono, no—
to trudno—pojechali. Najgtem ekstra-poczte i doje-
chatem karetka.

— Niemity wypadek—mowi radca.

— Bardzo niemity—zgadza sie¢ asesor,—ale zasa-
da uratowana.

Ruszajg z miejsca i oddalajg sie drobnym krocz-
kiem ludzi starych i znuzonych.

— A teraz patrz—jak elegancko uktonige sie tym
dwu damom... Ta starsza pani, ktéra przy powitaniu
ukazata podwdjny rzad zétych zebdw, jest wdowg od
lat dwudziestu i dotad optakuje meza, zgastego w kwie-
cie wieku. Odwiedzimy jej domek na przedmiesciu.
Jest to sarkofag do przechowywania wspomnieri. Ona
to mumja bardzo cnotliwa i po staroswiecku dystyn-
gowana. Nigdy stowa cierpkiego, cata w poéttonach
i w potwestchnieniach. Jezyk odcedzony przez cztery
sita. Stowa wszystkie okragte jak groch lub co naj-
wyzej z dziobkiem jak u spadajgcej tzy. Odwiedzimy
jej domek, aby zakosztowaé nowej odmiany znudzenia.
Niewielki ogrodek z altanka, stara serwantka, biate mu-
Slinowe firanki, zapach rumianku, podtoga skrzypi,
niski sufit, szepty, westchnienia, wszystko beznadziej-
nie mite. A przy niej niby miody grzyb—entuzjastka
prowincjonalna z zapatem do trzech bostw hieratycz-
nych: piekna, dobra i prawdy... Pomimo jednak tylu
cnotliwo$ci zebranych razem, dzieweczka ta posypuje
sobie nos suto pudrem...

Ta biata, pulchna kobietka, na ktorg spojrzates
tak nieprzyzwoicie, jest zong jednego z naszych prze-
mystowcow, ktory wiecznie jest w rozjazdach. Zaste-
puje go przyjaciel domu, ten otyly blady muzyk, z kto-
rym pani B. przechadza sie oto teraz w ponurem odo-
sobnieniu. Od lat dziesieciu przychodzg tu spacero-
waé ci dwoje we flegmatycznem milczeniu. Jezeli sie
chmurzy, muzyk zjawia sie z zielonym parasolem.
Za lat dziesie¢ beda przechadzali sie tak samo, bo pa-
ni B. nalezy do kobiet, ktore kamieniejga w wiernosci
wzgledem kochanka.

— Ach, panie—wzdycha mecenasowa F. — jaka
szkoda, ze to nie matzenstwo, Moznaby ich zaprzy-
ktad stawia¢ catemu Swiatu... A tak...

U nas wszystko trwa strasznie
»platoniczne®.

Mecenas C. od lat pietnastu jest w przyjazni
z aptekarzowa L. Raz kto$ puscit pogtoske, ze widzia-
no ich kapigcych sie razem w rzeczce o dwie wiorsty
za miastem. Lecz maz aptekarzowej dowidodt, ze to
nieprawda, ,bo owego dnia moja zona wecale sie nie
kagpata“, Koniecznie chciat wyzwa¢ na pojedynek i za-
strzeli¢ rozsiewajgcego plotki. Nie mogt znales¢ spra-
wcy, ale odgrazat sie strasznie!

Pani N. znowu przyjazni sie z doktorem T.
Mieszkania panstwa N. i doktora tacza sie z sobg!
Pani N. osobiscie wigze doktorowi serwete pod broda,
a w nocy wstaje troskliwie i sprawdza, czy doktor
przypadkiem nie skopat z siebie kotdry (Ach, noce
sg tak chtodne w naszym Kklimacie!). Gdyby jednak
kto chcial na tern tle rozsiewac wiesci uwiaczajgce
czci pani N., jej maz groznie zaperzony, syczy ze zja-
dliwg pogarda:

— A wiec wedtug pana przyjazn miedzy mezczy-
zng a kobietg jest niemozliwa? Co???!ll Zgdam satysfa-
kcji honorowej!*.

llez potem potrzeba wysitkéw ze strony przyja-
ciét stron obu, aby zapobiedz rozlewowi krwi.

dtugo i jest

Doktér L. (unas doktorzy i adwokaci zaliczajg
siebie nieraz do arystokracji!)— znany atleta \ brutal,
mowi przy gosciach do zony podczas obiadu:



16 27. SPOLECZENSTWO 509

— Tobie sie podoba blask zewnetrzny. Powin-
na bytas, wyjs¢ za konsula. Bo wyobrazcie sobie pan-
stwo: konsul, kon-sul! 'Pi! Pi! Co to za brzmienie!
Albo za rejenta R.—dodaje po chwili—elegancki, lal-
kowaty blagier, rumiany, raczka miekka jak Swiezy
paczek, gtowka z tylu roztupana na dwoje!

— Istotnie — mowi piekna doktorowa, sznurujac
waskie usta—rejent jest wytworniejszy od ciebie..

Rejent w wielkim sekrecie przed mezem, ktory
jest z natury zbyt porywczy, jest przyjacielem domu,
kochankiem namietnym i szczesliwym. Wie o tern ca-
te miasto, ale eleganckie sfery ,,podjety sie uwierzyé”,
ze pomiedzy rejentem a doktorowg niema nic wiecej
nad przyjazn platoniczng. W ten sposob unika sie
gtosnego skandalu i pani L., ktora tak pieknie gra
Szopena, moze by¢ wszedzie przyjmowana.

W ciggu dziesieciu lat tylko dwa razy miasto
zmuszone byto przyznaé, ze ,,byto jednak co$ wiecej”.
Raz pani X., przepiekna blondynka z cudownemi ra-
mionami, ktora tak sSwietnie grata role baronowej
w teatrze amatorskim, uciekta z nizkim brunecikiem,
koncepista swego meza, i po roku wrocita ztygodniowem
niemowleciem (Mezowie naszego miasta sg szlachetni:
maz przebaczyl!). A drugi raz, kiedy najprzystojniej-
szy z oSmioklasistbw miejscowego gimnazjum zakochat
sie gwattownie i uciekt w Swiat szeroki z prostytutka,
ktéra przyjechata na goscinne wystepy z Warszawy.

A co za rozrzewniajgca prostota, co za umiejet-
no$¢ bawienia sie bez cudackich wymystéw wielko-
miejskich!

Przychodzi, naprzyklad, doktor K. do kasjera N.
Graja w domino i toczg tego rodzaju rozmowe. Za-
czyna doktér i méwi powaznie:

— Ta robota jest na psa.

Chwila ciszy.

— Tu chudemu dat klapsa — podchwytuje ka-
sjer rownie, powaznie.

Wtedy doktér konczy radosnie:

Ale kto ma szust w gtowie, catkiem inaczej powie.

Tu Smiejg sie obydwaj. Potem graja w milcze-
niu. Czasem bakajag zdania tego rodzaju:

Taterdy ma-ta ter-dy — mowi jeden.

AHes fur, alles fir—mowi drugi.

Poczem znowu milczg albo wracajg do ulubio-
nego konika:

Ta robota jest na psa i t, d.

W ten sposob niewyszukany ci zacni ludzie, kto-
rzy pokonczyli uniwersytety i wzlatywali niegdys$ nad
poziomy, mogg sie bawi¢ catemi godzinami!

Pewnego dnia nic nie zapowiadato, ze sie sta-
nie ,,co najmniej rzecz dziwna”, jak sie wyrazita jed-
na z pan. A jednak, kiedy diugi szereg strojnych dam
po wotywie pociggnat w strone ogrodu miejskiego,
z poza dzwonnicy wysuneta sie nagle szybkim kro-
kiem kobieta wysoka, ze Smiatg ,,nigdy u kobiet w X...
nie widywana twarza“, z jasnemi, nieco niesfornemi
wiosami, ubrana w czarng mantyle i skierowata sie
réwniez w strone ogrodu. Obok niej szta dziewczyna
mioda, nizka, z twarzag biatg jak mleko i ciemnemi
potyskujagcemi jak aksamit oczyma. Mioda panna
miata twarz spokojng, tagodng, jakby nieco senng czy
rozmarzong, a stanowita uderzajgcy kontrast ze starsza.
Niemal biegta, nadazajac za wysoka dama, ktérej oczy
patrzyty z wyzywajacag $miatoscia na postrojone
panie miasta X.

Ale najciekawszy i najbardziej niespodziewany
widok przedstawit sie paniom i panom miasta X.,
gdy nieznajoma mineta sznur os6b, dazacych do ogro-
du, i w ten sposéb wyszta naprzéd, przed wszystkich.
Oto ujeta ona tren sukni, machneta nim energicznie
w bok i podniosta szate w gore, odstaniajgc tydke

w biekitnej ponczosze. W ten sposOb przeszta mani-
festacyjnie okoto trzystu krokéw.

Nikt jeszcze w X. nie uginat sie tak wysoko.
Panowie byli zazenowani, panie zgorszone.

— Zdaje sie — rzekta redaktorowa L. — ze dla
tej pani u nas za ciasno.

I zwracajgc sie do meza, dodata:

— Mam nadzieje, ze napiszesz o tern w gazecie.

Maz bagknat wymijajaco. Wszyscy przyznali, ze
widzg te parng po raz pierwszy.

Mtoda doktorowa P. zwrécita sie do swej przy-
jaciotki adwokatowej D.

— Nie wiem... rozumiem, ze po biocie... i to nie
tak wysoko, ale dzis, kiedy jest zupetnie sucho...
I uwazatas ten kolor biekitny?..

— Uwazatam... hi! hi! hi!

— Biekity pod spddniczkamil.. — zadeklamowat
prowizor.

— Panie Wiladystawie — rzekta jedna z pan
z wyrzutem — nie jesteSmy sami!

Niemym giestem wskazata na dwa podlotki, po
lat szesnascie, ktére tymczasem mowily:

— ... W tydkach za cienka.

— Eee. . jabym tam chciata mie¢ takie.

To sie nazywa na prowinji epizodem.

— A to prawdziwa niespodzianka: Iskra przyszta
do ogrodu.

— Kto? Ta zywa brunetka? Z jakgz mitoscig
wspiera na ramieniu tego starca. Czy to jej dziadek?

— Nie, to przyjaciel platoniczny. Widzisz, ona
odbywa teraz lekcje zalotnosci. Marzy przytem, ze jest
przy boku pieknego miodziana o kruczych wiosach.
Dziewica ta posiada to, czego nie ma zadna inna
w calem miescie.

— Doprawdy?

— Tak. Postuchaj Jest to cdrka znanej w mies-
cie akuszerki. Ladna dziewrczyna. Zapewne wysziaby
juz za maz, gdyby nie to, ze pragnie tego zbyt na-
mietnie. A na prowincji to nie uchodzi! llekro¢ zawi-
tat miody mezczyzna w progi renomowanej akuszer-
ki, matka witata go z otwartemi ramionami: , A by-
waj ze, bywaj, witeziu miody!* Panna, niezmiernie
zywa, ogniem temperamentu jak wiory palita zapory
tego, co wypada, a co nie. No, wiesz, byta wyborna...
Figlarna, nieraz dowcipna... a przytem umiata siebie
trzymaé w karbach.. Z zuchwalg lekkomys$inoscig
urzadzata coraz to nowe wycieczki, spacery, majowki...
Widywano ja za miastem z miodziehcami styngcemi
z prowincjonalnej don-zuanerji. To szkodzito jej w opi-
nji, ktora orzekta wreszcie, iz jest to osoba zepsuta,
upadta, nawet sprzedajna.

Pewnego ciemnego wieczoru jeden 2z miejsco-
wych telegrafistow strgbit sie iw przystepie pijackiej
zuchwatosci wezwat jg bilecikiem do numeru hotelo-
wego. Iskra pojeta, ze miasto jest przeciw niej i ze
trzeba sie zrehabilitowaé. Sprawe skierowata na dro-
ge sadowa, i telegrafiste skazano. Aby nie byto zad-
nych watpliwosci—lekarz po zbadaniu skarzacej orzekt,
ze Iskra jest dziewica.

Odtad spotwarzona zaczeta pokazywac chtopcom
swoje S$wiadectwo niewinno$ci. Smiejac sige, nucac
wyjmowalta je nieznacznie z szufladki i podawata z ming
naiwnej mniszki. Patrzcie, spotwarzono mnie... jestem
niewinna, dziewica i niewinna... | to $wiadectwo, ma-
jace rozprasza¢ wszelkie watpliwosci — powystraszato
najzagorzalszych. Wielu nie klania sie juz Iskrze.
Jest skompromitowana, pociesza sie jednak batamuce-
niem starcow, ktérych nawet $wiadectwo nie odstrasza.

— Jabym chetnie zamieszkatl u was na czas jakis...
pozna¢ was blizej, zgtebié, pokochat...
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— Ha, mys$l niebezpiecznal
ani majatku ani statego zajecia.
— Jestem literatem.

- Ba, literatem. Co to jest literat?

Zagadka, mgta, przesad, zawalidroga.., o0soba
bez okreslonej pozycji. Niewiadomo, jak mu sie uktoni¢,
nizko czy wysoko; niewiadomo, jak z nim mowic:
czy lepiej go wunikaé, czy zyé z nim za pan brat.
Wyobraz sobie meczarnie delikatnej pani domu, ktoéra
nie wie, gdzie cie posadzi¢, czy na pierwszem miejscu
jak kolege Sienkiewicza, czy na szarym koncu? Lite-
rat to pojecie ogromnie nieokreslone, to otchtah wat-
pliwosci. Jezeli miasto uzna, ze masz talent i ze wdar-
to sie tobg interesowac, kazdy krok twdj bedzie Sle-
dzony, a kazdy postepek — roztrzasany. Jako literat
zostaniesz zaproszony do wspoétpracownictwa w miej-
scowym organie. Jezeli napiszesz, ze panie przyszty
na zabawe w sukniach zapietych pod szyje na piec
skromnych guziczkéw, jeste$ zgubiony, bo w stowach
tych ustyszg syk sprosnego zalu, ze nie przyszty obna-
zone po pas i nie mogte$ sie rozkoszowaé alabastra-
mi ich ton aksamitnych. Jezeli napiszesz, ze mecena-
sowa Z na przedstawieniu amatorskiem bawita wy-
bornie calg sale niezrbwnanym humorem — jeste$
zgubiony! Mecenas Z wyzwie cie na pojedynek (nie-
szkodliwy!), bo zona jego wrecz przeciwnie wzruszata
mistrzowstwem gry dramatycznej. Wreszcie pewnego
dnia miasto zostanie zasypane anonimami, — a wtedy
jeste$ zgubiony bez ratunku! Do$¢ bowiem, aby jedna
z pan zrobita skromna uwage, ze jednak te listy pi-
sane sg z widoczng swadg literackg — a jednogtosnie
uznany zostaniesz za autora anoniméw, i kwiat inteli-
gencji miejscowej odwrdci sie od ciebie z druzgoca-
ca wzgarda

Stowem, jezeli chcesz koniecznie zging¢ marnie,
to radze ci: obierz sobie inny rodzaj samobdjstwa.

Nie masz przeciez

Leon Chorornansilci.

Wzorowa gospodarka.

W ostatnich czasach prasa warszawska omawiata
na szpaltach swych organéw wszystkie skandale isen-
sacyjki europejskie, nie zapominajac o najdrobniejszych
szczegdblikach. Nic dziwnego zatem, ze dla spraw lo-
kalnych, bardziej skandalicznych nieraz zbrakto zupetnie
miejsca.

W drugiej potowie czerwca odbylo sie ogdlne
zgromadzenie cztonkéw ,,Warszawskiego Towarzystwa
wzajemnego kredytu jkupcéw i przemystowcow”. Spra-
wozdanie z roku 1909-go wykazuje strate w sumie rb.
98,369. co tacznie ze stratami z lat poprzednich stano-
wi sume deficytu rb.: 113,624. Instytucja znalazta sie
nad brzegiem przepasci, i Rada zmuszona byta posta-
wi¢ wniosek 'doptaty 10% przyznanego kazdemu czton-
kowi kredytu w ciggu 7 dni*, gdyz w przeciwnym ra-
zie Towarzystwo musiatoby by¢ zamkniete w mysl § 78
rozdziatu X ustawy kredytowe;.

O tej tak charakterystycznej sprawie zaledwie
w kilku pismach codziennych znalazta sie sucha wzmian-
ka. Tak ciekawe z natury rzeczy gazety nie zain-
teresowaty sie zgota kwestjg tak doniostej (z ich punktu
widzenia) wagi dla zycia handlowo-przemystowego nasze-
go miasta.

Dlaczego tak sie dzieje, to juz pozostanie taje-
mnicg gabinetéw redakcyjnych, w ktérych gospodarka
naszych instytucji finansowych traktowana jest ze
szczegblna pobtazliwoscia. Ta szczytna zasada tole-
rancji dochodzi az do starannej pieczotowitosci, bacza-
cej na to, aby nie odzywaly sie Zzadne glosy kry-
tyczne.
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I dopiero woweczas, gdy nastepuje krach — jak to
miato miejsce w doprowadzonem do bankructwa pra-
skiem towarzystwie Wzajemnego Kredytu — zacis$niete
dotychczas wargi przedstawicieli prasy otwierajg sie
szeroko, jakgdyby w celu tern dosadniejszego zilustro-
wania przystowia, iz umartemu i kadzidto nie po-
moze...

Jest to publiczng tajemnicg, ze fukcjonowanie
warszawskich towarzystw Wzajemnego Kredytu i Kas
Pozyczkowo-oszczednosciowych(z nader melicznemi wy-
jatkami) pozostawia bardzo wiele do zyczenia.

I inaczej by¢ nie moze. Na czele tych insty-
tucji stojg zazwyczaj kierownicy nieumiejetni, ktérym
zbywa na niezbednem przygotowaniu fachowem, a na-
tomiast — zdeklarowani cztonkowie rozmaitych bractw
wzajemnej adoracji, zeSrodkowujacych swg dziatalnos¢
na stwarzaniu ,.cieptych® synekur. Powotuje sie do
zycia instytucje kredytowe w tym celu, aby wepchnaé
protegowanych na dobre posady cztonkéw Zarzadu.

Ludzie ci sg optacani nadzwyczaj sowicie. W je-
dnem np. z towarzystw wzajemnego kredytu Kkoszty
handlowe wynoszg 26%, w dwuch innych—po 25$, w jesz-
cze innem 22,68, w dwuch znowu po 16% w jednem
11$ it d. Jak wysoki jest ten stosunek, dowodzi fakt,
ze w najdawniej zatozonem i najlepiej a nawet wzoro-
WO prosperujagcem towarzystwie koszty te wynoszg za-
ledwie 8$.

Lwig cze$¢ sum tych pochtaniajg pensje pp dy-
gnitarzy z Zarzadu. Dochodzi do tego; ze wynagro-
dzenie tych paru ludzi przewyzsza sume pensji wszyst-
kich urzednikéw i woznych razem wzietych. Tak np.
w zagrozonem ruing Tow. wzaj. kred. kupcow i prze-
mystowcoéw Zarzad pobierat w roku 1909-tym rb. 5984,
a wszyscy pozostali oficjalisci razem—rb. 5296. Nawet
Rada towarzystwa uznata te niewtasciwo$¢ i proponuje
w budzecie na rok 1910 podwyzszy¢ pierwszg sume na
rb. 6000, a drugg—na rb. 6020. Nie wiem, czy bud-
zet zostat zatwierdzony w tej formie, tagodzacej nieco
jaskrawg niesprawiedliwo$¢ dawnego stosunku. Ale
czy szanownej Radzie uda sie przeprowadzi¢ te ,,huma-
nitarna“ podwyzke pensji nizszych oficjalistow w rze-
czywistosci? Jest to w kazdym razie bardziej prawdo-
podobne niz obiecywany przez nig zwrot doptacanych
udziatdbw z potracenia 10 proc. zyskow netto. Bo trud-
no jest uwierzy¢ w zyski z przedsiebiorstwa, ktdre rok
rocznie zamyka bilans deficytem.

Zbyt wysokie wynagradzanie cztonkoéw jest je-
dnym z najwazniejszych punktow tego wadliwego
naogot systemu. | ono tez przyczynia sie do nadmier-
nego wysrubowania stopy procentowej, potegowanej za
pomocg réznych wybiegébw i sztuczek. Ze stopa ta
jest zbyt wysoka, przyznaje posrednio sama Rada Tow.
wzaj. kred. kupcow i przemystowcoéw, obiecujac znizke
na przysztosc. \

Nic dziwnego, ze w takich warunkach rozwdj in-
stytucji wzajemnego kredytu posuwa sie zo6twim kro-
kiem naprzod. Dziesie¢ tych towarzystw powstatych
po roku 1900-nym liczy mimo sprzyjajgcych warunkéw
ekonomicznych ogotem 8654 cztonkdéw z kapitatem za-
ktadowym rb. 1250000.

Bankructwo praskiego Tow. wzajemnego kredytu,
ktorego bolesne konsekwencje ponoszg cztonkowie po
dzien dzisiejszy, i obecne zachwianie sie Tow. wzaj.
kred. kupcow; i przemystowcdédw winno zwrdoci¢ uwage
og6tu na te sprawy. Nie tudzmy sie bowiem mniema-
niem, iz sg to fakty sporadyczne.

Wszakze, gdy ogtoszono bilans, o ktérym byta
mowa powyzej, jeden z najpowazniejszych znawcow fi-
nansowosci u nas miat sie wyrazi¢: ,,C4z oni tam maja
za buchaltera, ktéry tak niezrecznie uktada bilansy!
Znaczy to, ze zestawienia roczne innych instytucji
wzaj. kred. przedstawiatyby sie nie lepiej, gdyby nie



27 SPOLECZENSTW O 511

Lumiejetno$¢” buchalterow. A inny réwnie wybitny fi-
nansista rzekt kiedy$ w rozmowie prywatnej z pisza-
cym te stowa: ,,Warszawa stoi na podminowanym grun-
cie; katastrofe mozna odktada¢, ale predzej czy péz-
niej kryzys przyjs¢ musi“

Céz zatem majg czyni¢ cztonkowie towarzystw
wzaj. kred. i kas pozyczkowo-oszczednosciowych, aby
kryzysu unikngé? Broni¢ swych interesOw, zajmowac
sie rzeczywiscie losami instytucji, za ktdre odpowiada-
ja finansowo. Niechaj zebrania og6lne przestang byc
nedzng, ukartowang z gdéry komedja, gdzie garstka ad-
herentow Zarzadu i Rady uchwala wszystko, cokolwiek
im kaza, nie dopuszczajagc nawet do glosu oponentdw.
Niechaj wséréd cztonkéw powstanie opozycja przeciw-
ko ministerjalnym pensjom synekurzystow, ktorzy nie
tylko nie czynig nic dla instytucji, ale nawet prowadzg je
na bezdroza w swem dazeniu do zalatwiania wiasnych
,kombinacji*.

Gienjalna pomystowos$¢ tych panéw, gdy chodzi
0 korzySci osobiste, powinna stanowi¢ karte w dziejach
»,rozwoju* ekonomicznego naszego miasta. Karta ta
databy niejedno wyjasnienie przyczyn faktu, ze rozwdj
ten idzie tak leniwie. DowiedzielibySmy sie niejedne-
go ciekawego szczeg6tu co do ksiegowanej szumnie
rubryki ,,strat®. Asper.

.Miode Wiochy” przed szesciu wiekami.

(Szkic historyczno-literacki).

»-Mtode Witochy”, ,,Mtoda Polska”, ,,Mtoda Skan-
dynawja”, ,,Mtoda Belgja” it.d. it.d.

Nazwa ,,nowa*“, pojecie stare.

Nim symbolizm dorzuci¢ madgt co$ do dobytku
twérczego,—zjawit sie jako konieczna przestanka ewo-
lucji: reagowat na naturalizm, tworzyt assonans do
romantyzmu, ktéry to znow tukiem nad pseudoklasy-
cyzmem szedt z ludowosci, ciggnat toki ze Sredniowie-
cza, a to znow... it. d. it d

Fala za falg prady sztuki bity o lad zycia, kaz-
dy ,.niesmiertelne pie$ni za sobag ronit” i~wstecznym
gtebinowym nurtem odchodzit.

Byty jednak w tej #acznosci wahan przetomy
epokowe, byty dzieworddztwa jakby, byty wygasnie-
cia linji, powstawania rodéw $wiezych.

Tak na ruinach sztuki antycznej wyrosty prawie
ze nic z nig wspodlego krom #gcznosci terytorjalnej
nie majace laurowe gaje ,bladych barbarzyhcéw,
ludéw miodych romanskiemi zwanych, wiasciwie mie-
szanin gallo-celto-germanskich.

Po kulcie piekna Hellady i Romy wyptynelty na
wierzch duszy ludzkiej inne zachwyty, wytworzyty
sie ideaty nowe. Misterja bogini mitosci, kult ciata
ubostwianego, Aphrodyte-Wenus, zmarty; chrzescijan-
skie niebiosa z hufami aniotéw i Swietych, adoracja,
zbozna mysl rycerska, wzniesienie pojecia ,,tylko ko-
biety” do godnosci ,,damy”i echa struktur arystoteleso-
wskich i idej platoriskich w interpretowaniu mistykow
religijnych formuja kult wrecz nowy, zasadniczo od
antycznego odmienny, nieprzestankowy: ,panig ua-
nielong.”

Ta fala sztuki naptyneta przed szesciu wiekami:
na oddzielnych elementach, na strzepach spadkowych
najblizszych i czynach $wiezych, z testamentu po-
mordowanych trubaduréw, z prowansalskiej ,sztuki ra-
dosnej” — gay saber, z umbryjskich laud ascetycznych
a poezji ,,dworskiej”, powstaty ,Miode Wtochy” flo-
renckie w trzynastym wieku, stworzyty ,,nowym sto-
dkim stylem” pojecie donny angelicaty, a pojecie to
w symbolu rzucit Dante pokoleniom przysztym: ,Bea-
tryczal!”

S/redniowieczne uanielenie kobiety, ubdstwienie
objektu mitosnego nie miato przed sobg zadnych zgo-
ta precedenséw ni w sztuce antycznej ni w literaturze
Wschodu, pojecie kochanki-béstwa, dla nas tak na-
turalne i tak stare, nie istniato o dwadzieScia poko-
len wstecz.

Pojeciem tern wzbogacity dusze ludzkosci ,,Mito-
de Wiochy” XIIlI w., tak zwana nowa szkota floren-
cka, do wspétodkrywcéw nalezeli: protoplasta jakby,
Guido Guinicelli; metafizyk tego pradu, Guido Caval-
canti, za niemi Cino de Pistoja, dalej caly szereg na-
zwisk, ktére zatonety w historji literatury: Lapo Giani
Dino Frescobaldi, Giani Alfani, Jacopo Cavalcanti,
Jacopo de Lentino, Neffo d’Oltrano, Bartolomeo Ma-
coni i w. inn., nastepnie mistrz Dantego, Brunetto
Latini; a posrdéd nich, jak szczyt lodowy wsréd pa-
gorkéw, ten najdorzalszy ptéd wiekéw Srednich, kto-
rego duch jak stonce przez stulecia kolejno kiadt
swdj blask na pokolenia artystéw Europy od Rafaela
poczawszy, skonczywszy choc¢by na naszych roman-
tykach,—Dante Alighieri.

Ma wiec ten prad z przed szeSciuset lat dla
sztuki znaczenie wazne, ajak tudzgco przypomina w ro-
lach przedstawicieli swych wspéiczesne ,,szkoty”, ,kie-
runki” i ,,prady!”

Sczepia sie on gatezmi swych koron z catym
lasem S$redniowiecza, z jednej z nim gleby wyrasta,
lecz ostaje sie mimo bankructwa scholastyczne i do
dzis kladzie swe refleksy na dusze wspdiczesne.
By go zrozumie¢ formalnie i historycznie, b> u$wia-
domi¢ sobie, jak olbrzymiag petnig mitosci jako podsta-
wa sztuki, jaka petnig mitosci, idealnej rozkwitna¢ po-
trafit ten kierunek sSredniowieczny, — koniecznem jest
zobrazowanie tgcznosci ,,nowego stodkiego stylu” flo-
renckiego z najblizszg poprzednig falg, literaturg pro-
wansalskg.

W *czasach poezji prowansaléw mitos¢ byta dla
poety nie tyle uczuciem, ile nadewszystko zajeciem,
a kochanka, czesto adorowana tylko z dali, bozyszczem.
Sady mitosne, instytucje, ktére w takich tylko wa-
runkach powstaé mogty, okreslaty stopnie uczucia
i uymowaty w prawidta cechy i stosunki mitosne az
do najmniejszych detali

Wiec: aksjomatem nieomal byto, iz nie masz mi-
tosci pomiedzy mezem a zong. Tak brzmiat wyrok
sgdu mitosnego ksieznej Szampanji z r. 1174: ,,Utrum in-
ter conjugatos.. czy moze istnie¢ mitos¢ miedzy dwoj-
giem matzonkéw?., orzekamy i upewniamy, ze mitos¢
nie moze rozcigga¢ praw swoich na osoby zwigzane
weztem matzenskim, bo...” itu nastepujg motywy wy-
roku. MitoS¢ w tej epoce Sredniowiecza miata u swej
podstawy chroniczny niejako stan wiarotomstwa i cu-
dzotoztwa: by kochaé, trzeba byto wejs¢ w zwigzki
matzenskie i kocha¢ po za niemi. Naréwni z matzon-
kami traktowani byli bezzenni, — mito$¢ wsrdd nich
réwniez byta niemozliwa.

Poeci Prowancji tak opisujg ideat kobiety: dama
szlachetnego urodzenia, mozna, otoczona dworem mto-
dych rycerzy, wsrod ktérych wolno jej (jezeli nawet
nie nalezy) wyré6zni¢ i wabi¢ ku sobie jednego. Skoro
wreszcie wezel pomiedzy owag damg a wyrdéznio-
nym rycerzem zostat zadzierzgniety, skoro mito$¢ do-
petnita sie faktem,—zobowigzani sg odtgd kochanko-
wie mitowa¢ sie nawzajem pod karg utraty praw
do kochania na zawsze, i nic juz ich odtad z wyjatkiem
Smierci rozdzieli¢ nie moze.

Dochodzito do tego, ze zakochani trubadurowie
zwracali sie do matzonka swej damy z zawiadomie-
niem o wyborze. Tak zrobit Guilhem de Cabestang.
chwalgc nadzwyczajng pieknos$¢, skarby dobroci swej
kochanki i nazywajac jg w wierszu z nazwiska:

Piekna moja, Sen Remon!
Czarem wdzieki twoje tchna,
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Skarby wdziekéw, ktore widze. *)

Zresztg poezja prowansalska dwczesna nie byta
wyjatkiem, owszem, analogje do niej widzimy w kazdej
poezji erotycznej innych krajow owej doby. Dam
prowansalskich nie ,uanielano” jednak, przeciwnie,
pozadano je, chciano sie¢ niemi zachwycaé, podzi-
wia¢ szczeg6towo, na co nie oSmielat sie tylko poeta
poinocno-wioski owego czasu. Wezmy chocby pro-
prowansala Blancaet'a:

Pozwoli dama na szczescie niezmierzone,
Podziwia¢ ja, gdy przecudownie naga
Spojrzeniem stodkiem rzuci w mojg strone,
I w barw swych S$nieznych ujmie blask
zalewny,—
Nieskohczonosci szczescia jestem pewny.

Zwyczaje te, z pewnemi zmianami jednak, znajdu-
jemy w poezji sycylijskiej i, w poprzedzajacej ,Mtode
Wiochy“ X111 w., starej szkole florenckiej, ostatecznie
jednak nie przyjely sie one we Wltoszech (dowodem
choé¢by Bokacjusz, u ktoérego nic podobnego do po-
je¢ mitosci prowansalskiej nie widzimy, a trudno
przypusci¢, by uszedt uwagi tworcy ,Dekamerona“
jakikolwiek odcien w stosunkach mitosnych).

Po starej szkole florenckiej nowa zmodyfikowata
koncepcje mitosci, a przez to i zwyczajow wraz zmo-
zliwemi w nich naleciato$ciami z Prowancji.

Mitos¢ poetéw XIIl w. we Florencji stata sie
czystg, bezosobowa, a objektem jej nie kobieta, lecz
kobiecos¢ personifikowana w kreacje idealng. Zadne-
go marzenia o matzenistwie, o posiadaniu, o donzuanerji;
opiewane kochanki sg istotnie boginiami dla swoich
piewcoéw, marzy¢ o nich mozna na kleczkach, mo-
zna je kochaé iba¢ sie tylko. Mitos¢ ,,Mtodych Wtoch*
nabiera cech religji, kultu, dla ktdrego hymnami sg
sonety, kancony, ballady. Szkota ta, nie zmieniajgc
swych ideatéw, dojs¢ musiata do Petrarki, cho¢ ko-
chanek Laury, bedac mniejszym od Dantego poeta,
byt bardziej bezposrednio szczerym: bardziej w mito-
$ci ludzkim.

Moznaby rzec w tym wzgledzie, ze podobna wy-
twarza sie moda na wyrazanie swych uczug, jak naprz.
na forme ubrania: ludzko$¢ w pewnych epokach dazy
do nagosci, cho¢ drwi z niej; w innych szczelnie spo-
wija swe ideaty, cho¢ w nie wierzy, podczas gdy znéw
w innych watpi, czy pod alegorja moze bi¢ serce,
czy tez kondensuje sie w owej tylko pracowicie wy-
koncypowana logika.

Po zwyktych dos$¢ subtelnosciach, po pozadliwo-
$§ciach prowansali, kopjonowanych przez poetéw flo-
renckich przeddantejskiej doby~dokonywa sie zwrot na-
gty w epoce nastepnej. Zwrot ten w historji ewolucji
ludzkiego uczucia jest stanowczo etapem, jest poste-
pem znacznym. Znika witadczyni kasztelu, by ustgpic
miejsca damie-kobiecie, — wreszcie dziewicza Giovan-
netta wkracza na podjum. Poeta tgczy swa mitosé
z procesami logiki i potepiajac milczeniem konwen-
cjonalng galanterje prowansaléw,—tworzy ideat nowy.
Oto przeglad catego szeregu, a witasciwie jednego
ideatu w rozlicznych interpretacjach u przedstawicieli
~Mtodych Wioch“ XIIl w.

Kobieta, ktorg opiewa Lupo Giani, to madonna,
pani poteg nadnaturalnych; ten, kogo ona pozdrowi
skinieniem gtowy, uszcze$liwionym juz jest na zawsze:

Uszczesliwionym — pozdrowiony przezen... ldeat
Dina jest cnota samg, niszczy grzech, a pozdrowienie
jego to fakt nadzwyczajnej wagi.

Kobiety tak opiewane tchng nadziemskoscia, re-
alnosci w nich na razie prawie zauwazy¢ niepodobna,
kobiety te sg wprost madonnizowane: na miejscu cia-
ta widzi sie tylko dwoje oczu, po zaktdremi bijg skrzyd-
ta aniota, a ttem — niebo lazurowe, ztotemi usiane

*) Przektady autora.
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gwiazdami. Kobieta zostata tu zredukowana do eks-
presji, przyczem nie wazono sie jej pozadac, ledwie 0$-
mielano sie kocha¢ i kontemplowa¢ w niebianskiej
ekstazie. Wprawdzie realno$¢ kobiety byta podstawa
tego mistycznego gmachu, lecz realno$¢ ta zostata
wyidealizowang az do pogardy analizy, ktéra mogta-
by tu odszuka¢ $lady S$ciezek mozliwosci. Nowa szko-
ta florencka to zresztg mimo wszystko dopiero za-
czatek ubostwienia kobiety, zaczatek, ktéry zenitem
sie stanie przy Dantem i rozciggnie swe obszary do
pojecia ,,Beatryczy”. Dante jednak w przeciwstawie-
niu do poprzednikéw bedzie sie staral zostawi¢ swemu
ideatowi kilka bodaj cech realnoSci.

Z Lapo Gianni’'m i towarzyszami jego mito$¢ da-
zy az do utraty swego charakteru zwyklego uczucia,
az do stania sie modlitwg unoszacg sie wwyz jak
aromaty kadzidlne ku tronowi nowego bodstwa, bds-
twa uklonem uszcze$liwiajacego swego wyznawce,
ascete afektu, adorujgcego na kleczkach wsréd wzdy-
chan i tez

Aniota, ktéry moéwia, ze zszedt ku nam
z niebios...

Dla Lapo degli Uberti cnota mitoSci jest darem
nieba, taska, ktéra schodzi do serca godnego jej tyl-
ko cztowieka:

Cnota mitosci, to pani szlachetna,
Schodzgca w swojej dobroci
W godne dla sie ludzkie serce....

Przebiegajgc przez te kraje ,,nowej poezji”, widzi
sie, ze oryginalno$¢ Dantego polega na wigczeniu do
mitosci elementéw prozy i na podcieniowaniu mistycz-
nego tta romantycznemi pointe’ami.

Szkic ,,pani uanielonej”, rzuty idace przez ut-
wory poetéw nowego florenckiego stylu o$wiecajgce-
go przedoskonale istote ,,Beatryczy” Dantego. Oto
Giani Alfani, prawy poeta szkoty, moéwi o swej ko-
chance:

.. gdy mi gtdéwka skineta:
»Witaj!”, — serce mi wzietla,
I juz nigdy nie odda go, nigdy...

Wiecznie tez powraca on do owego pierwszego
pozdrowienia donny, przy samenvwspomnieniu o tern,
mieni sie twarz kochanka. Ma 6w uklon wszystkie
cechy teroru mitosnego, znamionujacego calg szkote:

Gdy ja raz pierwszy ujrzaty Zrenice,

Sciagnety na sie jej 6cz btyskawice,

A z nich mitosSci skry przeszyty serce, —

I dusza moja porazona

O niczem wiecej juz odtagd nie marzy,

Tylko, by uczu¢ znéw jej oczy na swej twa-
rzy... *)

A ,,ona” blyszczy

W promieniach swietlnych nad nig zawieszonych...

Zmieniajgc poete, nie zmieniamy zgota tematu,
Oto Guido Cavalcanti, 6w poeta metafizyki i schola-
styki mitosnej. | jego ideat podobny jest do ideatu
Lapo lub Cino, czy wreszcie Dantego. Guido zaled-
wie o$miela sie opiewa¢ swa idealng kochanke:

Opiewacé jg stowami bezsilnemi?!
Ptomieniejgca tak wdziekami przepieknosci,
Ze znie$¢ widoku jej nie magtby nikt na ziemi!

Samo jej spojrzenie precz zenie wszelkie zio,
ona—zjawiskiem, ona—wizjg nadnaturalng i opanowy-
wujgca; wiersz o niej promienieje jak ona sama:

Kto ona? ten wszechcud? jak od aniota*)
Blaskiem sie od niej powietrze rozpromienia,
Mito$¢ jest z nig, a pieknos¢ jej oniemia,—
Westchnienie tylko stychaé dookota...

»,Ona” przechodzi swym wdziekiem wszelkie piek-

*) Podajemy przektad dostowny, zachowujac pierwotng forme
oryginatu.
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no naturalne czy artystyczne, w jakiekolwiek nat-
chnione strofy nie transponowatby poeta swej eksta-
zy. Guido, mozna rzec, odkryt prawie wszystko w tym
zakresie, co Dante bedzie chciat mie¢ tylko dla sie-
bie. Oto naprz., przepiekne poréwnanie damy bielszej
nad $nieg padajacy w cichem powietrzu:

Przeczyste niebo w jutrzence porannej,

I bialy $nieg zapadajacy w cisze...

Traci swolj czar wobec pieknosci

Mej pani...

W utworach Guida znajdujemy te samg kreacje
co u Dantego: wtopiong w blaski, zabtgkang jak gwiaz-
da w jasnym firmamencie, a przez tajemniczo$¢ swag
rozlewajgcg wokot zdziwienie i przestrach. Poeta pta-
cze przy jej niewystowionym widoku:

tzy z glebi serca mego ptyna...

Nie $mie jej spojrzeé¢ wprost w twarz, wzrok jej
jest straszny, uderza S$miertelnie, ona by nie Scier-
piata podobnej $miatosci:

. nie ' w mocy pojag¢ duch, by na mag panig,

By czlek Smiertelny $mial oczy wznie$¢ na nig

Ja gdybym spojrzat., gdyby.., padtbym trupem!

Mistrz Dantego, Brunetto Latini wyraza sie nie-
inaczej:

Jak gaszcz porywem wichru szarpany,
Dygoce catly, gdy ciebie zobacze...

Toz i Matteo de Messina, ktéry drzy przy sa-

mej mysli o pieknoSci swej damy:
Jesli pomys$le o twej pieknosci,
Juz strachem mito$¢ ;’tobie mnie napawa...

Dla Guidona della Colonna dama jego jest
Matka Boska, zbawicielkg burzg miotanych okretow,
to Stella maris. By sie o$mieli¢ tylko spojrze¢ na nig
trzeba dla Neffo d’0ltrano olbrzymiej odwagi. Barto-
lommeo Maconi $lubuje swej pani postuszenstwo bez-
wzgledne, a stary Rainieri de Palermo gtosi, ze czto-
wiek, ktdrego mito$¢ nie zmusza do drzenia z trwogi
nie jest prawdziwie zakochany:

Cztowiek trwoge czujacy

Zda sie bys$s zakochanym...

Mitos¢ trwoge czujaca

Jest dopiero mitoscig prawdziwa.
(dok. nast.). Kazimierz Wroczynski.

Z CYKLU:
WIERSZE MUZYCZNE.

INTERMEZZO GWALTOWNE.

Pomnijcie", wiersze to estetow karm!
(Sztuka jest zawsze troche kulinarna)
Dajcie im tedy smak pewien, won, charmo;
Niech bedg dzikie. Owszem. Lecz jak sarna

Niech bedg kruche. Dobrze, ze wasz stych
Nurzacie dilugo w witasnej zdétci occie.
Czyncie to. Owszem. Ale w watpiach swych,
Natomiast przasne tylko wiersze ptodzcie.

Te won wnetliwa, a mdlacg przez pét,

Arome dziczy, lepiej nada¢ zdota

Pot waszym wierszom; skropcie-z potem z czét
Je! Duzo potu i nietylico z czota!

Rzecz gtowna — forma! Ktdérg z starych blach
Wez jeden z drugim z sasiedniej garkuchni

Ochedoz, pucuj, pracuj — chwy¢ w garsc¢ tach,
Plun, natrzyj, wytrzyj, potysk daj a chuchnij,

SPOLECZENSTWO 313

1 wsadz sie w forme. Tak wykazesz gust,
Brawo-¢ ozorem smakosze z kunstszuli
Klasng. Im bedzie biedZz $lina do ust,
Gdy-¢ ujrza.
Ze za$ inni beda pluli?,..
Bruno Winawer.

KRYTYKA 1 SPRAWOZDANIA

TAIFUN.

(dokonczenie),
.

Tokeramo zostat przyjety goscinnie przez starg
Europe i zabrat sie sumiennie do pracy wraz z catym
zastepem swych rodakéw. Oni wszyscy pozostali du-
chem w Japonji: kazda mysl, kaze uczucie — cate ich
zycie wewnetrzne jest stuzba dalekiej ojczyznie. Ci
ludzie z dramatu Lengyel’a osiaggneli 6w ideat, do
ktérego dazy Sutkowski Zeromskiego: kazdy z nich
wykuwa nieustannie w sercu wiasnem spizowy ksztatt
ojczyzny. Wcielita sie ona w miljony dusz, nie roz-
drabniajgc sie jednak—przeciwnie, ta wielorako$¢ po-
szczegoblnych swiatow indywidualnych tgczy sie har-
monijnie w jedna cato$¢ poteznej, niezwalczonej sity,
zmierzajgcej zgodnie do celu uszczeSliwienia narodu.

Cel ten, to potezne chcenie, ta niewzruszona
wola, skupiona w dazeniu idealnem, nadosobistem,
czyni, ze garstka cichych, spokojnych japonczykéw
przerasta spotecznos$¢ europejska. Wszyscy wystepu-
jacy w dramacie europejczycy wydajg sie mali i nie-
zaradni wobec tych przybyszow o zéhej cerze, poru-
szajacych sie niezgrabnie w odziezy, do ktérej nie
moga przywykngt. Poziomo$¢ dazen osobistych lub
neurasteniczne, perwersyjne przerafinowranie, czy nawet
sciste myslenie wyszkolonych zawodowo mézgoéw albo
spryt wytrawnego fagasa—nie mogg osta¢ sie wobec
madrze i przebiegle zorganizowanej, Swiadomej swych
celéow .dziatalnosci wystancéw japonskich. Przynosza
oni z sobag ogromnag wole do uzyskania potegi, przy-
bywajg tylko po to, aby podpatrze¢ s$rodki, ktéremi
ja najtatwiej zdoby¢ mozna. A europejczycy sami od-
dajag sie im w rece, gdyz nie posiadajg juz wartosci
duchowych, ktére moznaby przeciwstawi¢ uswiadomie-
niu patrjotycznemu Japonczykéw.

Prof. Dupont poswiecit 30 lat swego zycia pra-
cy nad wielkiem dzietem naukowem (prawdopodobnie
z dziedziny nauk spotecznych). Poniewaz jeden roz-
dziat tej pracy traktuje o Japonji, profesor—zadny uzna-
nia i pochwat rekopis pozyczyt do przejrzenia Tokeramo.
Ten nie tylko przestudjowat go dokiadnie, ale dat tez
mozno$¢ zapoznania sie z nim swym rodakom. | oto
po wyjsciu nadetego profesora, ;tory z rozkoszg tu-
czonego indyka tykat gatki komplementéw japons;ich,
oni stwierdzajg z zadowoleniem i z pogarda zarazem,
ze przyswoili sobie w pare dni owoce tej trzydziesto-
letniej pracy. Tokeramo mowi: ,,Oto jedyna tajemni-
ca naszego postepu: nalezy wyszukiwaé madrosé
Swiata. ""Wspaniata kultura europejska! pokolenia za
pokoleniami zeszly ze Swiata, meozennicy szli na ofia-
re, zanim zostat osiggniety jej stan obecny. A nam
byto dane przejag¢ od nich wszystko, co maja war-
tosciowego, w przeciggu pietnastu lat.” A Yoshikawa
odpowiada: ,,Niechaj wiec myslag, niechaj pracuja.
Gdy uda im sie nareszcie wymys$le¢ co$ madrego,
juz my im to odbierzemy.”

Dupont przyprowadzit z sobg cztowieka, ktory
rowniez interesuje sie Japonja, ale w inny sposéb.
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Ten Renard-Beinsky, utalentowany neurastenik, szuka
na dalekim Wchodzie ,,nowych dreszczéw” dla swrej
tworczosci. Wszystkie tematy sg juz wyczerpane,
wszystko juz byto w literaturze — gtodna wrazen pu-
bliczno$¢ pozada codzieh $wiezej nowosci. Egzoty-
czno$¢ stata sie modnag, wiec wydawcy sowicie za nig
ptacg. Renard-Beinsky, cynik literacki, kwiatek ka-
wiarniany, zadny alkoholu, o postrzepionych ner-
wach, buntuje sie szczatkowym odruchem lepszej cza-
stki swojej natury przeciw wszechwiadzy mody. | zna-
laztszy sie w obliczu powaznych, przyjaznie a zdaw-
kowo usmiechnietych Japonczykéw, daje az nazbyt
silny wyraz swej niecheci. Obawia sie dazen zabor-
czych, ukrytych pod maskg spokojnego zdobywania
wiedzy, podejrzewa Japonczykéw o zte zamysty wzgle-
dem Europy, nie wierzy w ich cnoty i méwi z po-
garda o ich mestwie. Japonczycy stuchajg w skupio-
nem milczeniu i uSmiechajg sie uprzejmie. Dupont
natomiast protestuje, i wszczyna sie zaciekly spor
miedzy dwoma europejczykami. Wreszcie Tokera-
mo zwraca uwage na to, iZ za pomocg kidtni nie
rnozna pchng¢ Swiata naprzod

Renard-Beinsky. C0z mnie moze obchodzi¢ $wiat?
o Tokeramo. Wiec c6z pana obchodzi? Panscy wspét-
racia?

Renard Beinsky. Gwizdze na nich.

Tokeramo. A wiec B06g?

Renard-Beinsky. Z nim jestem oddawna w zlych
stosunkach.

Tokeramo. Wiec moze pan sam?

Renard-Beinsky. Brzydze sie sobg—nie wart jestem
jednego naboju.

Tokeramo. Przepraszam pana, tak, to co innego.
Jesli pan ma takie zdanie o swej ojczyznie, 0o swym
Bogu, nawet o0 sobie samym—to niepodobiefistwem
jest wymagaé¢ od pana, aby$ byt lepszego mniemania
0 Japonji.

To jest mowa miodziehca, petnego wiary i checi
do czynu—przy *tozu paralityka, ktory zyje resztka
instynktu samozachowania.

V.

Gtowny cel odwiedzin Renarda u Tokeramo jest
zgota odmiennej natury. Ma on kochanke, z ktérg
pragnie sie ozeni¢, a ktore podejrzewa o stosunek ero-
tyczny z Jakim$ Japonhczykiem. W zamiarze wykrycia
swego rywala zapoznaje sie z towarzystwem japon-
skiem. Ale musi sie oddali¢, nie dowiedziawszy sie
niczego.

Helena jest istotnie kochankg przywédcy ducho-
wego Japoniczykéw zgromadzonych w Paryzu—T oke-
ramo." Jg popycha do tego stosunku urok egzotycznej
nowosci i jak wyznaje sama, pewien niezwykty, a dra-
znigcy zmysty zapach jego skéry, a jego — naturalny
instynkt zdrowego mezczyzny i ten odcieh pobtazli-
wego uczucia, jaki nas tgczy z ulubiong zabawkg. He-
lena stanowi kobiecy odpowiednik typu: Renard-Be-
insky. Zyje tylko nerwami. State, gtebokie uczucie
jest dla niej réwnie niedostepne jak dla Renarda praw-
dziwa tworczo$¢. Tern nie mniej meczy ja szalona po-
trzeba mitosci i goni za nig po Swiecie, przechodzac
od jednego mezczyzny do drugiego.

Stosunek z Tokeramo pochtania jg bardziej niz
inne, gdyz odczuwa wyraznie, ze nad tym mezczyzng
nie uda sie jej zapanowac¢. Tokeramo nie mowi jej
nigdy o sobie (jak to czynig inni—nawet nieproszeni,
np. Renard>, nie obnaza nigdy swego ducha—a tego
wspoéiczesna kobieta znie$¢ nie moze. Jest chwila, gdy
niezwykta stabos¢ opanowuje Japonczyka, j poczyna roz-
powiada¢ Helenie o sobie i swych dazeniach zyciowych,
ale przedwczesny zwycieski okrzyk Heleny: ,,Naresz-
cie, nareszcie jeste$ w mojej mocy!“ przecina odrazu
te stabo zadzierzgnieta ni¢ wynurzen...

N§ 27

Tokeramo przekonywa sie, ze Helena kradta mu
z biurka papiery i zanositaje Renardowi, ktory w swej
niewinnosci rzucat je w ogien. Postanawia natych-
miast zerwa¢ z nig stosunek. Ale dopiero gdy wy-
powiedziat juz stowo stanowcze, poczyna rozumieé, ze
on te kobiete kocha. 1 oto niewzruszona wola mez-
czyzny i ideowca kruszy sie jak sucha glina. Ten spo-
kojny, potezny cztowiek czynu, zamiast wypedzi¢ zig
i przewrotng kobiete, zebrze o jej mitosé. Chwila, wy-
marzona przez Helene oddawna, nadeszia. Wota te-
raz w tryumfie ,,Nareszcie cierpisz ityl." Zwyciezyta!
I w porywie ohydnej zemsty histeryczki wyznaje mu,
ze kitamata mu uczucie, ze przez caly czas byta ko-
chankag innego... | obrzuca go stekiem plugawych
obelg.

Tokeramo zabija Helene.

Japonczycy postanawiaja, ze zabdjca musi byé
uratowany. On jest najwazniejszag o0sobg w kolonji
japonskiej w Paryzu; w nim pokiada ojczyzna najwie-
ksze nadzieje, dzieto, ktére opracowuje, musi by¢
ukonczone. Rozpoczyna sie turniej wiernych synow
Japonji: kazdy chce wzig¢ na siebie wine Tokeramo.
Wreszcie zostaje wybrany jeden z nich: najmiodszy,
dziecko-bohater, potomek Filotasa z ducha. Hiro-
nari zgtasza sie do wiladz jako zabdjca Heleny.

Pomimo nieprzewidzianych trudnosci, ktére pie-
trza sie podczas rozprawy sadowej, wyborna organi-
zacja Japonczykéw zwycieza. Nawet przyznanie sie
do winy ztamanego na duchu Tokeramo umiejg wy-
korzystaé dla swego celu.

Hironari zostaje skazany, a Tokeramo powraca
do swej pracy. Ale jest to juz teraz inny cztowiek.
Zarazek stabosci europejskiej przyjat sie w jego zdro-
wej duszy. Rozpoczete dzieto zostaje wprawdzie
ukonczone—ale cengjego staje sie zycie ludzkie. To-
keramo umiera nad ukornczonym rekopisem.

| cala roznica juz nie tylko dwuch kultur czy
Swiatopogladow, ale dwuch zgota odmiennych $wia-
tow ducha, wypowiada sie w koncowych stowach
djalogu:

Renard-Beinky. Boze, Boze! On umiera! To okropne!
. Kobayashi (z u$miechem). Dlaczego okropne?
Smier¢ nie jest okropna. Kto sie urodzit, musi umrzec.
Wszyscy musimy umrze¢. To juz tak jest—i to jest
niewazne... zycie jest wazne i obowiazek...

J. M. Muszkowski.

HUGUES REBELL.

(Przektad ze studjow Remy de Gourmonta ,Le livre des
masques”).

Niektorzy ludzie rzadko kiedy sg w zgodzie ze
swym czasem; nigdy prawie nie zyjg zyciem pospol-
stwa, dusza thumu nie wydaje im sie zgota wyzsza
od duszy stadnych zwierzat.

Gdy kto$ z tych ludzi wskutek wewnetrznych
rozmyslan nad soba, dochodzi wreszcie do zrozumie-
nia siebie samego i umiejscowienia swego ,ja” na
szerokim $wiecie, niezawodnie staje sie wtedy smut-
nym, gdyz czuje wkoto siebie nieprzezwyciezong
przestrzen obojetnosci, — widzi niemg przyrode, gtu-
pie, indyferentyczne glazy i giesty gieometryczne, co
moznaby S$miato okresli¢ jako jedno wielkie pust-
kowie — socjalne. W czterech zazwyczaj S$cianach
swej nudy samotniczej marzy jednak taki cztowiek
o tej prostej, nieskomplikowanej rozkoszy wewnetrz-
nej—by¢ w zgodzie z sobg, $mia¢ sie jak dziecie, lub
usmiecha¢ sie dyskretnie, tajemniczo — doznawac
wzruszeh zyciowych, bedacych udziatem kazdego
stworzenia na ziemi.
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Hugues Rebell ") przybrat wobec swiata odmien-
na niz inni samotnicy podstawel—przedstawia sie nam
jako szczesliwy arystokrata.

W czasach, gdy kartowaci plagjatorowie filozo-
fa Seneki—agenci wymiany, pokatni doradcy, amba-
sadorowie, kapitalisci, bankierzy, ministrzy, tenorzy,
witascicielki pracowni kapeluszy damskich i cata re-
publikanska szlachta, zadna uzycia, rozczula sie nad
losem prostaczkéw, rzucajagc im pod nogi kamienie,
przyjemnie brzmia te szczere stowa RebelTa: ,Pra-
gne weseli¢ sie z zycia, jakie otrzymatem stosownie
do piekna, wolnosci, przepychu i elegancji, ktére ono
zawiera; jestem arystokratg”.

Nie znaczy to, by nieczuty na dotkliwosci i cier-
pienia przyrodzone, Rebell pogardzat ludem (jak typ
burzuja, ktéry nienawidzi—ponad siebie i pogardza —
pod sobg) on go nawet kocha, mitoscig jednak zbyt
rozumng i niedostepng dla poje¢ gminu. Biednemu,
chylagcemu sie ku upadkowi $wiatu, ochoczo gtositby
radosnag nowine pozostania dzielnem zwierzeciem. Na
c6z bowiem wzbudza¢ i roznieca¢ pozadania wyzszych
rozkoszy intelektualnych w ptasich mézdzkach?—gwo-
li czemu preparowaé¢ wonne olejki poetyczne, ktore-
mi nie rozgrzeje republikanskich jelit. ,Obecnym prze-
to obowigzkiem jest leczy¢ chore winnice i zaja¢ sie
gorliwie replantacjg zniszczonych—by nastepnie upoié
catg Francje” — ,zamkngé¢ muzea i ksiegozbiory, po-
bi¢ urny wyborcze, ktore przez szereg lat uczynity
dostepnemi dla wszelkiej kategorji nicponiéw mysli
wielkich ludzi“.

Arystokratyzm Rebelfa przeniesiony do dziet
wyobrazni, przechodzi w specjalnego rodzaju obsku-
rantyzm literacki, chetnie mu zawsze w tym wypadku
towarzyszy pewne rozluznienie obyczajowe. — Nie zo-
stalo jeszcze dostatecznie stwierdzonem, by dandyzm
w swych wielorakich przejawach w sztuce i zyciu byt
szczesliwym wyrazem pogardy konwensanséw spotecz-
nych; opoér rozpustnego kardynata znatlogowionemu
homoseksualiscie kapucynowi nie jest chyba wymow-
ng demonstracjg wyzszoséci arystokraty nad parobkiem,
wszak nie kazdy chetpliwy i histeryczny malarz na-
suwa nam na mys$l Tycjana lub Veroneza i nie kazda
hetera z zautkéw wielkomiejskich wywotuje w nas
zachwycajgce obrazy weneckiej lubiezy. Wiele tez
powaznych brakéw i ordynarnos$ci pisarskich zawiera
w sobie owa Nichina, ktéra wyniosta na $wiatto dzien-
ne nazwisko swego autora — jest to jednak utwor
zywy, rozweselajacy i bogaty trescia. Widzimy w nim
Wenecje zabobonna i lubiezng; optywajacg w dostat-
ki i uboga zarazem — blizszg niewatpliwie historji
nizli legiendy — dla tego tez niektdorzy zostali, jak
sie moéwi, zgorszeni.

Nichina jest zresztg zaledwie prologiem Rebell’'a
romansopisarza. Otworzy¢ za to jego Pie$ni stotne i sto-
neczne jest to dosta¢ sie do obfitej kopalni, skad czer-
pa¢ mozna istotne piekno zyciowe. Sg to poematy
wierszem i proza, gdzie pisarskg troske o wyrazenia
poprzedza zawsze twdlrcza Wola powiedzenia cze-
'go$ nowego, niezwykiego. Tematem zasadniczym
tych poematéw jest rados¢ zycia—byt wolnego, dum-
nego cztowieka, ktory marzy o zadowoleniu swych
potrzeb naturalnych, wielbi piekno, wchtaniajgc w sie-
bie mozliwe rozkosze zmystowe i intelektualne, czy-
ni to nawet z jakim$ wséciektym anarchistycznym pe-
dem skrajnego immoralisty.

Ksiazka to niespokojna, ktdra wywiera wrazenie
wielkiego dworca kolejowego, petnego lokomotyw,

* Bibljografja.—Les Jeudis Saints (1886)—Les Méprisants
(1886)— Timandra 51887)—Les Etourdissements (1888) —Athlétes
et Psychologues (1890)—Baisers d'ennemis (1892)— Chants de la
pluie ‘et du soleil (1894)—Le magasin q-Auréoles (1896)—La Nichi-
na (1897)—La Clefde Sainl Pierre (1897)— Lafemme qui a con-
jiu CEmpereur (1898).

krzyku i gwaru podréznych—Kksigzka istotnie przepet-
niona myslami, gdzie natura pijana szatem rozrodczym
ukwieca sie w piekne réze i zieleh majowg. Autor
porywa nas swym lotnym umystem i Smialg wyob-
raznig. Rebell nalezy do kategorji tych ktérzy prze-
ktadajg piekno nad cnote, olsniewajacy blask nagiej
Venus ,nad karawaniarskg fizjonomje bladej Dziewi-
czosci”.
Rebell jest arystokratg i poganinem.
ttumaczyt A. Noxvacki.

KSIAZKI NADESLANE DO REDAKCII.

Zeszyty Encyklopedji Ludowej:

Wactaw Natkowski. Gieografja Ogodlna.

Stanistaw Krauz: O budowie i czynnosciach ciata
ludzkiego.

Stefan Boguszewski: Ogodlne zasady hodowli.

Kazimierz Wrodblewski: Rolnictwo.

Otto Weininger; Pte¢ i charakter. Przetozyt Ostap
Ortwin, Naktadem* Ludwika Fiszera. — t6dz—
Warszawa.

Edw. Grabowski: Wolnosci obywatelskie w pahstwie
rosyjskiem—odbitka z ,Gazety Sgdowej"“.

Ksigzki dla wszystkich: (Wydawnictwo M. Arcta w W ar-
szawie):

N. Gasiorowska: Historja zakonéw w Polsce.

T. Graboicski: Juljusz Stowacki (czes$¢ I1li) (jego zycie
i charakter).

Al. Ar. Fryderyk Chopin (jego zycie i dzieta).

W. G. Prawidta pogody.

J. W. O jezyku ludzkim i jego rozwoju.

M. Lermontow: Demon. Przektad M. M. B. Poznanskiego.

Wiodzimierz Stuzewski: Zarys historji handlu w Polsce.

P. Ledoux: 50 lekcji przygotowawczych z nauk przy-
rodniczych cz. I. Wydawnictwo M. Arcta.

Jan Stella-Sawicki: Dusza ros$linna. ,, ”

Marja Wydzga: Kroétki zarys
poczgtkowego nauczania woow »

Jednodniéwka z okazji wycieczki Drukarzy Warszawskich
do Milandéwka.

Swieto wiosny: Wydawnictwo Tow. Mito$nikéw Przyrody.

Kursy pedagogiczne dla kobiet pod kierunkiem Jana Mit-
kowskiego. (Program wyktadanych przedmiotéw
i organizacja kursow).

KRONIKA.

ZajsScia w uniwersytecie Iwowskim.
We czwartek studenci ruscy odbyli podobno poufne
zgromadzenie, na ktérem przemawiat prezes komitetu,
Zamora, przyjaciel Siczynskiego, i na ktorem obmys-
lali szczeg6ty kampanji dnia nastepnego. Postanowio-
no podobno sprowokowa¢ mitodziez urzadzeniem wie-
cu ukrainskiego w najwiekszej sali uniwersytetu, i row-
nocze$nie zmobilizowano takze studentdéw ruskich
z prowincji, wzywrajgc ich telegraficznie do Lwowa.
Wystano ogétem okoto 300 depesz, co zwrécito uwa-
ge policji, skonsygnowanej zreszta juz od rana i przy-
gotowanej do interwencji na wypadek jakich$ zamie-
szek. Rusini juz od godz. 7-ej rano poczeli sie gro-
madzi¢ w uniwersytecie, po godzinie 8-ej liczba ich
wzrosta do Kkilkuset. Studentkom, ktoére znajdowaty
sie w gmachu uniwersytetu, polecono go opuscic,
rownocze$nie za$ stuchacze obsadzili sale 3 i roz-
poczeli obrady wiecowe. Pedeléw, usitujacych prze-
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szkodzi¢ zajeciu sali, wyrzucono i poturbowano. Géw?
nym mowcg na wiecu byt przezes zwigzku ukrain-
skiego. Wygtosit on mowe przeciw Polakom, podczas
ktorej wznoszono okrzyki: ,,Hanba rektorowi”, ,,Han-
ba senatowi”. Po skoriczeniu mowy zebrani zaintono-
wali chérem ,Ne pora”.. Podniecenie wzrastato z kaz-
da chwilg, wkrétce rozpoczeto tamanie tawek i sprze-
téw na sali. Studentéw polskich, wedtug opinji dzien-
nikow, bylo w gmachu bardzo niewielu, zaledwie 20
do 30. Demonstranci ruscy byli uzbrojeni w dragi,
wydarte ze sztachet, kute Kkije, brauningi it. p. Nagle
rozeszta sie wie$¢, ze Rusini ruszyli na kancelarje uni-
wersytetu. Wozni z pomocag stuchaczéw polskich za-
czeli szybko wznosi¢ barykady z tawek i stotéw. To
dato hasto Rusinom do ataku. Rozlegty sie strzaty re-
wolwerowe. Kilku studentéw i woznych odniosto ra-
ny. Jeden z Rusinéw, wysungwszy sie na czoto wal-
czgcych, zostat $miertelnie ugodzony przez swoich
towarzyszy i w kilka godzin potem zycie zakonczyt.
Liczba rannych wynosi 9, w tern 6 studentéw i 3 woz-
nych uniwersyteckich. Poczyniono aresztowania. Odes-
tano 130 do wiezienia, za$ 40 seminarzystow rusifiskich,
przebranych po cywilnemu, wypuszczono za wstawien-
nictwem rektora seminarjum. Prdcz tego aresztowano
takze Kilka innych os6b, ktére byly obecne w gma-
chu i pomagaty w zamieszkach. Wyktady na uniwer-
sytecie, zawieszone w pigtek, najpewniej w biezagcem
potroczu nie beda podjete, wszystkie bowiem miejsca,
gdzie padly strzaly, opieczetowano i obwigzano sznu-
rami do czasu przybycia komisji administracyjnej
z Wiednia, ktérej oczekujg w tych dniach. Komisja
ma przeprowadzi¢ szczeg6towe badania, a przedew-
szystkiem stwierdzi¢, czy padly strzaly z miejsc,
gdzie znajdowali sie Polacy. Egzamina odbywajg sie
dalej.

J— Samobdéjstwa wsréd dzieci. Dzien-
niki petersburskie podaja zestawienie cyfr, dotyczacych
liczby samobojstw wsréd miodziezy szko6t Srednich.
Dane zebrane zostaty w okresie lat 1905—1906 z po-
lecenia ministra o$wiaty. Otdéz choroby nerwowe
i psychiczne stanowig 27% samobojstw, przyczyny

Najwieksze powagi lekarskie catego S$wiata polecaja

PASTYLKI

GERAUDELa

jako $rdek leczniczy, usuwajacy radykalnie chrypke,
katar, kaszel oraz wszelkie choroby drég odde-
chowych.

Cena pudetka 85 kop.

UWAGA. Oryginalne pudetka zaopatrzone sg w czerwong
etykiete z firmag gtéwnego przedstawiciela na Kroélestwo
i Cesarstwo. ,,Fabian Klingsland. Warszawa”.

ldealny polarni =
= dla niemowlat

oraz dla oséb dorostych — chorych
na zotqgdel<.
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niewyjasnione 23,3%, samobodjstiva z powodu przejsc
w szkole i powody rodzinne 28,4%, powody natury
erotycznej 11%- WsSrod chlopcow czesciej notowane
sg choroby psychiczne, przyczyny rodzinne, oraz ero-
tyczne,—wsrdd dziewczgt—szkolne, pedagogiczne, oraz
rodzinne. Ciekawy jest zwigzek pomiedzy wypadka-
mi samobdjstw ws$rdéd dzieci i wypadkami z zycia po-
litycznego. W Petersburgu stosunek ten przedstawia
sie podtug cyfr ponizszych: w roku 1903 w przededniu
rewolucji 113, w 1904 r. przedwstepny okres rewolucji
70, w 1905 r.—okres- rewolucyjny 46, w r. 1906 okres
wzglednego uspokojenia 77, w 1907 r. okres stopnio-
wego zamierania ruchu 151, w r. 1908 w pierwszej,
potowie, kiedy zycie spoteczne zostato zdtawione zu-
petnie 58, za§ w trzecim kwartale tegoz roku—59.

— Wskutek staran zostali utaskawieni zro-
zkazu Monarchy p.p. M. Niklewicz, redaktor ,,Przeglgdu
Narodowegoll i Zygmunt Balicki, kierownik literacki
tegoz czasopisma, skazani w swoim czasie na wiezie-
nie za wykroczenie prasowe.

— Zmart w War szawie Kazimierz Ka-
szewskKi, sedziwy literat, zastuzony tlumacz i krytyk.

Z Towarzystwa ochrony kobiet. Na
wystawie pracy kobiet wypowiedziat dr. Biro odczyt,,
w ktérym dat wyraz pogladom Tow. na prace zawodo-
wa kobiet. Prelegent stwierdzit fakt, iz gtéwna przy-
czyng prostytucji jest niedostatek materjalny, gdyz
tylko nieznaczny odsetek nierzadnic zostaje popchnie-
ty nate droge przez zwyrodnienie organiczne. Wynika
stad, ze Srodkiem zwalczenia prostytucji jest przygo-
towanie jaknajwiekszej rzeszy kobiet do samodzielnej
pracy zarobkowej—i w tym tez kierunku zwracajg sie
nadewszystko wysitki Tow. ochrony kobiet. Dla po-
lepszenia warunkéw pracy niezbedna jest jej organi-
zacja, zrzeszenie wysitkéw kobiet pracujgcych. Z te-
go wzgledu Tow. wzieto udziat w wystawie pracy ko-
biet, chociaz ma $wiadomos¢, ze rezultaty tymczasowe
mogg uchodzi¢ dopiero za zapoczatkowanie. W zakon-
czeniu zwraca sie dr. Biro o poparcie do jaknajszer-
szych warstw spoteczenstwa.

Zdrowie jest najcenniejszym skarbem dla wszystkich!
SLYNNA W CALYM SWIECIE!

HERBATA zgo6rHarcu

(Dr. Lauer’s Harzer Gebirgstee).

Zalecana przez najstynniejsze powagi lekarskie, zatwierdzona przez
departament Med. przy Ministerjum Spraw Wewnetrznych w Peters-
burgu jest jedynym z najniezbedniejszych $rodkéw dla utrzymania zdro-
wia. Napo6j przyjmowany w ilosci 2— 3 filizanek tygodniowo, leczy
wyrzuty, liszaje uderzenia krwi do gtowy, hemoroidy, reumatyzm, artre-
tyzm, cierpienia zotadka i t. p. przywraca apetyt, prawidtowe trawienie
Dziata skutecznie w wypadkach zapalenia ptuc, influenzy, choleryny
Cena pudetka 1rbM V* pudetka 50 kop.
UWAGA: Kazde oryginalne pudetko zaopatrzone nastepujaca ety-
kieta: Reprezentant na Krdélestwo Polskie i Cesarstwo:
JOZEF GROSSMAN. Warszawa, Sliska % 33a. Telefon 184-44.
Za miejscowym wysytam za zaliczeniem od rb. 1 z odliczeniem na ko-
szta przesytki. Wystrzega¢ sie falsyfikatéw i podrabianych etykiet.

jVlilanou3k,

st. dr. zel. W. W.
Do wynajecia lokale 1-0, 2 u i 3-y pokojowe z kuch-
niami i werendami.
Na warunkach przystepnych — catodzienne urzymanie,
obiady.
Wiadomo$é w Administracji SPOLECZENSTWA "
ul. Wielka 1-a.





